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| DRAMM

| DEL PATRIARCA

Bartolini parla del suo nuovo romanzo ’Pontificale in San Marco®
Cronaca letteraria di ENZO FABIANI

sette anni dalla sua ultima

opera di narrativa, Il ghe-

bo, Elio Bartolini pubbli
ca il romanzo Pontificale in
San Marco (ed. Rusconi), che
sorprenderd molto coloro che
dello serittere friulano ricor-
davano [caro e Petronio e La
bellezza di Ippolita: e li sor.
prenderd in specie per il fat-
to che in questo libro Barto-
lini & passato, tem-

ci sia anche il dramma di un
patriarca ¢ di un womo, resta
da vedere, data la

mento di un uomo, di un'au-
torith di fmnl: ad autorith pit
pii

© la gravita dell'assunto, ¢ an-
che la rarith dei motivi e degli
eventi. Del Pontificale in San
Marco, o meglio di alcuni aspet-
ti di esso, ne ho parlato con
I'sutore. Ecco il testo della con-
versazione.

Come i & venuta Videa di

po e penna, dalla casa o ca-
mera alla basilica, dai giovani
termentati nientemeno che a
un patriarca in disarmo (ma
li sarprenderd anche per qual-
che situazione ardita, sc non
dubhbia).

Dolfino, ultimo palmrca di
Agquileia & pmlaaomsla sl tro-

questo
BARTOLINI: « Megli ultimi
dieci anni mi sono dedicato
con molta passione, con molto
trasporto ¢ spero anche con
qualche risultate, alle studio
di un determinato periodo del-
la storia europea e fraliana:
I'Alte Mediocvo; e cio2 a un
texril delica-

va infatti a dover
alla sua sede, della quale il po-
tere temporale ¢ quello spiri-
tuale (ovverosia l'imperatrice
Maria Teresa ¢ papa Benedet-
to XIV) hanno deciso, per ra-
ghoni loro, la chiusura. Delfi-
no deve accettare quella solu-
zione, ¢ l'accetta a condizione
che come ultimo sprazzo della
sua autorith e magnificenza gli
sia concesso di celebrare un
solenne pontificale in San Mar-
to (quello del titolo, appunto);
che pert potra essere soltanto
immaginato, dando modo in
ogni caso all'autore di dimo-
trare una bella e sorprenden-
te cultura liturgica.
Ma il punto, il problema cen-
trale; alla fine risulta un aliro:
ciok una sorta di macchia
interiore, derivante nientemena
che da un incesto, o iniziazione,
compiuto con sua madre quan-
do era ragarzino. Per questo
fatto siamo un po’ tra il lusco
e il brusco, non s capisce ciod
fino a che punto esso sia im-
maginario {anche se questo be
nedetto patriarca ci racconta
troppi particolari realistici...).
| Ad ogni modo quel fatte, o
quella fantasia, oltre che esse-
re orrendo & deviante ai fini
del problema aquileiese: Dal-
fino, infatti, dopo avere avuto
incontri intimi con una vecchia
fiamma, ¢ dopo avere girova-
gato per Venezia al fine di quie-
tare i rimorsi, se ne va a me-
rire (non assolto da un prete
forse - troppo  severo) davanti
all'altare della Madonna: come
se, magari per spirito peniten-
ziale, altro non aspettasse.
Ora, a parte qualche condi-
mento di troppe, il romanzo &
interessante come quadro ge-
nerale, descritto da Bartolini
con una prosa che richiama i
paramenti appunto pentificali,
slc ciod con riccherza di eolor,
ricami stilistict ¢ sontuosith di

to quale fu il passaggio dalla
romanith, attraverso la germa-
all'Buropa medievale, tra-
te il Cristianesimo s

Il romanzo perd & amblenta-
to nella meth del Settecent

BARTOLINI: «5i, perché io
a un certo momento ho fatto
un salte, ho curate le Opere
universali di Giorgio Baflo, e
quindi mi sono trovate nella
Venczia di quel secolo s

N tuo venerabile patriar-
ca rinuncia alla sua sede In
camblo di qualcosa. che non
wvverrh, clod un pontificale. E*
una resa ben evidente. Egli, pe-
rd, ¢ come umiliate ¢ tormen-
tato da una “conoscenza”, in
senso biblico, di su
wenuta quand'egll aveva (lre
dici annl. Ora, perché non ha
mal confessato quella colpa,
aspeita a farlo nelle ultime pa-
gine del romanro?

BARTOLINI: «E' la stessa
domanda che pone a Deolfine
il parroco al quale si confes-
sa. Ebbene, Dolfino non si &
mai confessato di quel pecca-
to perché & lidea del pecca-
to che ha portato e porta in
sé; pii che un fatto, & una
sorta di incubo, di retaggio del
peccato originale, Tanto & ve-
ro che egli (anche se il parro-
co non lo assolve) trova il -
scatto, e anche la morte, pro-
prio davanti all'altare della
Madonna, della Mater Amabi-
lis, di colei cioé che schiaccera
il capo del serpentes.

Tu tl sel cimentato nel far
rivivere la Venezia nottuma
con tutta la sua vivaclth ¢ cor
ruzione; hal deseritto Il ritor-
no di flamma, in Delflno, per
una Comnaro. Pagine belle, ed
efficacl. Ma il senso ultlmo di
qguesta tua grande “sceneggin-
twra" guale vuole essere?

tafore. Insomma, almeno B.lRTl'}LtNl- «=Be', la sce-
ulla pagina, il i wien vual rapp:

ebrato con tutta la solenni- il disfacimento di Venezia;
" richiesta, in una sorta di mentre la storia, la vicenda

ito spesso anche di latino.
i lo splendore c'é: se poi

del ista vuole appun-
to sottolineare la resa, come
si & detto, o se vuol I'accascia-

potenti. Ce pcr¢ da rilevare
quella che fo chiamerei la tra-
ve portante ideologica del ro-
manzo, che & questa: se la
Chiesa &, come &, una societd
metastorica, fine a che punto
possiamo giudicarla con quel
li che sono | criteri della sto-
ria? Ciot la soppressione di un
patriarcato & come un regno
che sparisce o una repubblica
che si modifica, o un principa-
to che si ingrandisce o..»

Evidentemente ¢l sono ragio-
nl e fini che il papa conosce ¢
il patriarca no.

BARTOLINI: = Certo, ma il
papa decide con criteri storio-
grafici, di utilitarismo storico
o con eriteri che vanno al di
la della storia? =

Ecco, mi pare che questa do-
manda dia attualith al roman-
20, assal pla di altre partl o
motivi (iden del peccato, dl-
stacimento di Venezla).

BARTOLINI: « Esatto, anche

Milano. Elio Bartolini, autore del
". Nato a Codroipo (Udine) nel 1922, Bartolini ha pub-

Marco™

romanzo “Pontificale in San

Hinlb sl romanzl, ha curato testi medlevall ed & stato sce-

anche con Antonlonl.

perché il patriarca
difendere la propria sede, |
propri privilegi ricorrenda a
mezzi politicl, in una parola
alla manovra, all'edio. Ma non
si_pub far questo, non sl Dlm‘:
odiare proprio
lui che & carity'
esplicitamente ricordato. E al
lora lui, Dolfino, si ritira. Ec-
co dunque che ¢'¢ il sacrificio
personale, la resa appuntos.

51, perd, il protagonlsta in
nome di che cosa sl arrende:
per debolezza, per rimorso, per
Insufficlenza?

BARTOLINI: =S¢ il proprio
rimorso, la propria debolezza
e insufficienza sono lucidamen-
te avvertiti e sentiti, allora di-
ventano drammatici. C'¢ poi in
Dolfine una ironia sottile che
perd non diventa mal dissa-
crante. E infatti, mentre avreb-
be potuto prendere una posi-
zione decisa di sarcasmo e di
ribellione, egli che cosa fa?
Si accontenta di un’ gesto, di
un gesto estetico.,. s

Pensl che 1l lettore possa ca-
pire In profondith quello che
hal voluto dire?

BARTOLINI: «lo ho voluto
fare, innanzitutto, un Hbro im-
portante per me, eppol anche
per gli altrd, dal punto di vista
ideologico. Se poi saprd che
dei lettori saranno andati ad-
dirittura al di 14 delle mie pa-
role, e quindi pit avantl e pil
a fondo: be', sarchbe per me
quetla soddisfazione che uno
scrittore si aspetfa sempre..
Si, se potessi tornare indietro
magari lo riscriverei 0 almeno
lo riteccherei: ma ormai devo
accontentarmi di come I'ho
fatto ».

Enzo Fabiani
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DELLA DOLCE BUTTERFLY

Rappresentata alla Scala un’edizione nio-
derna e scarnificata dell’opera di Puccini

Cronaca teatrale di

uasl uno scandalo, alla Sca-

la, per Madama Butterfly.

Uno scandalo rientrato, al-
la fine, perché esorcizzato da-
gl applausi, ma che aveva se-
riamente  minacciato di tra-
sformare in una serata tem-
pestosa la “prima” dell'opera
pucciniana. Infatti si era par-
lato, alla vigilia, di una dissa-
crazione inaccettabile nell'alle-
stimento dello spettacolo da
parte del regista Jorge Lavelli ¢
dello scenografo Max Bignens.
Ai due, in particolare, si fa-
ceva carieo di un mostruoso
cilindro la cui immagine era
stata pubblicata da aleuni gior-
nali.

Il cilindro lo abblamo visto
subito, ad apertura di sipario:
un enorme tubo di plastica
che giganteggiava sul palcosce-
nico e sulla cui algida super-
ficie era disegnata la planime-
tria del "nido d'amare” della

GIUSEPPE GRIECO

poi scoperto, assestalo a ra-
eduta per segnare fin
zio della rapprescntazic-
ne uno stacco netto, visivo e
psicologico  insieme, con e
giapponesinerie della tradizio-
ne figurativa che ha accompa-
gnato il cammino della Buifer.
fiy.

Lavelli e Bignens, ciascuno
per la sua parte, hanno ripu-
diato in blocco il facile esoti-
smo che & la cornice esteriore
dell'opera. Al suoi languori e
colori hanno sostituito la ma-
gia di un "leoge” astratto rac-
chiuso dentro l'ossessive  <i-
lindro; che poi & un doppio
cilindro, perché quello di pla-
stica ne” contiene un altro di
tulle sul quale il gloco delle
luci ¢rea spazi e dimensioni
oniricl. Cosi tutta la vicenda
della giapponesina ¢ di quel
dongiovanni da fumetto che &
l'americano Pinkerton acquista

ingenua Ci
subito: un pugno “nell’acchio
Ma un pugno, come abbiamao

la di di un sogno sen-
za possibilith di riscatto,
® continua a pag. 99



